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V. Vodniku.

. .
eljno se vspenja duh v neba visine,
Ker misel se iskrena mi vzbudila,
Da déastno poslavi moza vrline,
Moz, ki nada mati ga povila.
Pregini, sveta mo¢, srca globine,
Pomndzi se, oskromna pevéja sila,
Kar zijes v dusi, v spev se meni zdruZi,
Vsak glas mi custev v slavo njega sluzi!

Visoko pesern ‘jaz.zelim zapeti

In vanjo rad prelil srcé bi svoje,
Da sleharnega mogla bi razgreti,
Ki naj osreéen slavo mu zapdje —
Iz prsij takéen spev ne more vreti,
Ker domoljubni ¢ut ok6 mi moje
V temotne vodi presle dni nezgode,
Ko bil nas rod igraca je usode.

Umrlo je tel6, tvoj duh nam Zije,
Ki tvoja v sebi hranijo ga dela,
Katerih cena bode Se slovela

Ko sre¢nejsim zanamcem solnce sije.

J. Cimperman.

Ustvaril Bog te komaj je v Zivljenje,
Moj néarod, vreden, da te lovor Kkiti,
Tvoj prvi dar ti bilo je mucenje

Za greh, ker velel Stvarnik tebi Ziti,
Ker hotel si, da pridi kdaj vstajenje,
Ce ne, vsaj moz, ki znal na boj buditi
Upehane, obupane duhove

In z delom vzbudil domu lepse dnove.

Nihéé med vami, dedje vi pokojni,

Ni zil, da slusal prosnji hrepeneci?
Nihéé, da bi od truda ¢eti znojni

Braneéi svojo last pot kazal k sreci?

In ni ga bilo, ki bi prapor bojni
Zavzdignil k vojski, vragom smrt grozeéi?
Kdo 1i je bil, ki truda se ni strasil,

Ki vas na noge dramil, tujca plasil?



Molcite vi, ker smrt veli moléati,

A knjiga nase zgodovine pravi,

Da dete kmetska je rodila mati,

Ki k casti je povzdignil je in k slavi —
Saj zaklad nasel v govorici zlati,

Ki vrela mu iz ust, ko po dobravi
Otrok se trgal cvetje Zive boje,

Ki ljubil je kot moz do smrti svoje.

To dete si, Vodnik, ti v rodni vasi,
Odkoder stopil si pred svet uéitelj;
Ko prisli domu, tebi resni casi,
Obema bil najvescéeji voditelj;

Ko v tujih so zamrli nasi glasi,

Njih vrednosti si prvi ti stvaritelj:
Ti zvezda bil v umetnosti in znanji,
Slovenstvu oée v dobi si tedanji!

Ucitelj . . . Glas tvoj v cerkvi je in soli
K molitvi, k delu vabil duse verne;
In bodisi, da zivel ti kjerkoli,

Ozivljal v srcih vzore si stoterne;
Razmudéena si srca tesil boli,

Lahko6 duhove si krotil preserne —
Beseda ves¢a, polna ucenosti,
Pomogla tvojcem mnogim do blagosti.

Voditelj .. Trn na zitja potu bodi
Do krvi nas, kar tebi se zgodilo,
Vsekdar vesti nas glas in srca vodi,
Cetudi srece solnce se prikrilo,

K resnici vsakdo vedno blizje hodi,
V resnici svoje vsak dobi tesilo,

Saj ona nas uéi, da ti, voditelj,

Nje prvih bil Slovenov si branitelj.

Stvaritelj ti knjiZevnosti tedanje,

Zato i té, ki danes nas povzdiga;
Pregnal tvoj genij v nas je dusno spanje,
Saj njega mo¢ nam kaze mnoga knjiga —
Ti blazil glase nase, vlival vanje,

Kar tvoje z vrednim ponosom podziga,
Kar priéa nam, da rod smo mi Sloveni,
Ne kruti rod, a vender rod jekleni.

A prva prvih je vrlin vrlina,

Da v dusi pevska moé je tebi zila,
Katere silo prvi¢ domovina

In nje miloto prvié je cutila.

Le pti¢ja grla pela so jedina,
Moléala je Slovenom pevska Vila,
A prigel Ti iz nas si v nago sredo
In v spev k besedi druzil si besedo.

In od tedaj i vemo: glas, ki mati

Ob nasi govorila ga zibeli,

S katerimi njo zaceli mi smo zvati,

V katerem najprej svoje smo umeli,
Glas, ki prostost se mu od nekdaj krati,
Ki tozni rabijo ga in veseli:

Kot bozji dar Sloven ga naj spostuje,
Sramota nanj, kdor njega se sramuje!

Duh tvoj, Vodnik, zapusti dom prostrani,
Svoj veéni dom nebeske poezije,

In on nas spremljaj, on pri nas ostani,

Kakor brslan, ki k skali se privije —
Zdaj . ..Ognja tvoje muze Zarki znani
Budé nam srca, spev iz njih ti lije:
Doklér Slovenu last bo zemlja zdrava,
Med nami ne premine tvoja slava! —
B.
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Prijateljem slovenskega uciteljstva!

i:[gza obénem zboru dné 28. grudna p. l. ustanovilo se je
4o ,drustvo za zgradbo uciteljskega konvikta v Ljubljani*.
Namen drustva je: zgraditi v Ljubljani poslopje za zavod,
v katerem se bode skrbelo za uciteljske otroke in sirote v
moralnem in gmotnem oziru. Zares, vzvisen in blag namen !
Toda uciteljstvo slovensko je pri svojih bornih pla¢ah
preslabo, da bi si moglo samo brez ptuje pomoéi zgra-
diti tak zavod. Pa¢ pak upa in sme po vsej pravici nade-
jati se, da ga bode rodoljubno obéinstvo slovensko pri tem
toli blagem in potrebnem podjetji drage volje in izdatno
gmotno podpiralo. Vsaj ga potovo ni drustva narodnega
ali dobrodeljnega, v katerem ne bi uditeljstvo slovensko z
vsemi svojimi silami delovalo in ga tudi po skromnih svojih
moc¢éh gmotno podpiralo!  Koliko deluje le v korist nase
prepotrebne olske druzbe sv. Cirila in Metoda, v Cital-
nicah in bralnih drustvib, v ognjegasnih, kmetijskih i. dr.
drustvih !

S polnim zaupanjem obra¢a se torej podpisani odbor
do vseh pravih prijateljev slovenskega uciteljstva z uljudno
prosnjo, da ga pri njegovem podjetji kolikor mogo¢e gmotno
podpirajo s tem: da pristopijo k drustva kot @) pokrovi-
telji (posameznik, drustvo, obé¢ina) s 100 gld. v jednem —
stirih letih, 6) ustanovniki s 5 gld. vsako leto, c¢) podpor-
niki s kakorsnim koli darilom.

Dal mili Bog drustvu obilo blagih dobrotnikov in pod-
pornikov.

Odbor drustva za zgradbo uéiteljskega konvikta.
V Ljubljani, meseca svetana 1895.

Andrej Zumer, Juraj Rezek,
predsednik. Jakob Dimnik, tajnik.
blagajnik.
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Narodna vzgoja.”
(Spisal Jos. Ciperle.)
@ 4 ¢

ostikrat se nam ocita, da smo se izobrazili Slovenci jedino le s
W pomoc¢jo nemikega jezika. Vedno in vedno se nam ponavlja, kaj

- bi bilo iz nas, ako bi se ne bili u¢ili nemséine po Solah. Ta jezik
proslavlja se nam vedno kot jedino =zvelicaven, jedino zmoZzen, da si
pridobi ¢lovek vso ono omiko in oliko, katere je potreben. Cudno je
le to, da se n. pr. na Francoskem, Lagkem ali celo na Ogrskem, ki je
vendar ¢isto blizo nafim krajem, ne sliSi ni¢ jednacega. Naj bi bil kdo
tako predrzen, da bi trdil n. pr. na Ogrskem kaj tacega. Ne bi mu
svetoval kaj tacega. Ogri bi ga kruto zavrnili. Pa saj na celi zemlji
je veljalo in velja tudi $e dan danes nacelo, da se da ¢lovek omikati
le na podlagi svojega materinega jezika; in le za nas Slovence veljale
so vedno izjeme. Ali smo morda mi Slovenci tako visoka bitja, da se
nam ni treba ozirati na tako navadna pravila? Ne, tega si pa¢ ne do-
misljamo. Vsa ¢ast nem$kemu jeziku, in Slovenci smo gotovo zadnji,
ki bi se upirali ucéenju nemskega jezika. Mi bi se ucili tudi brez si-
ljenja nems¢ine, kajti pri nas se uvazuje bolj kot kje drugje pregovor:
Kolikor jezikov zna§, toliko moz veljas. Toda kar se tice splosne
omike, kojo smo si pridobili s pomo¢jo nemséine, tu smo pa preverjeni,
da bi si je bili mnogo loZe in z mnogo veéim uspehom pridobili v nasi
materind¢ini, ako bi se nam bila dajala priloZnost. Znano je nam namrec,
da je veliko sicer dobrih glav zaostalo pri udenji samo zaradi tega,
ker se niso mogli izrazevati gladko v nems¢ini. To nam pa¢ nima biti
vse jedno. Nam je treba v vseh strokah $e mmnogo dobrih glav, in
obzalovati moramo vsacega, ki se je pogubil.

18.

Da si pa kdo izmed Slovencev sem ter tje sluzi tudi svoj kruh
med tujci, s tem ni dokazenega e ni¢, kajti nasprotno si ga sluzijo
tudi premnogi tujci med Slovenci. A Slovenec sluzbujo¢ na tujem
ume in govori tudi tuji jezik; a tujecu na Slovenskem ne zdi se po-
trebno privaditi se naSemu jeziku. Naj se nam ne govori¢i, da je le
v naSo korist, ako se u¢imo n. pr. nemsc¢ine. Oj, vi ljubeznjivi nasi
prijatelji. Sr¢éno bi vas hvalili, ako bi bilo vse to vase besedi¢enje tako
iskreno. Vprasamo, ali ste tudi v druzih slu¢ajih tako skrbni za naso
korist? Ne, ne, kajti v premnozih slucajih kazali ste ravno nasprotno
vedenje.

Tako se tudi z uCenjem nemg$Cine ne misli niti v sanjah nam
kaj koristiti, ampak s tem gladi se jedino le pot tujcem v naSe de-

*) Na str. 43. v 7. vrsti od spodaj beri namesto: ,lings der Insel pravilno ,lings
der Isel“.




65

zele. Tudi brez tujega vpliva ucili se bodemo tujih jezikov; a skrbeli
bodemo vedno, da se izomikujemo le na podlagi svojega materinega
jezika. Kot sredstvo v to bode nam naSa narodna slovenska S$ola,
kajti le v tej vidimo jedini uspeh. Jednako je tudi drugim narodom
narodna Sola neprecenljive vrednosti, tudi oni se potegujejo za njo,
kjer je Se nimajo; in mi se bodemo tudi vedno in povsod, ¢e je dru-
gim prav ali ne.

Tako bode tudi odpravljeno ono o¢itanje, da se Slovenci izomi-
kujemo le s pomoc¢jo nemskega jezika.

19.

A ravno Nemci imajo najmanj povoda, da se tako hvalijo s tem,
da gre hvala le njihovemu vplivu, da se izomikujejo drugi narodi.
Mogocen narod so bajé Nemci, a mogo¢ni so le na videz. Vsak narod
razevita in vzdrzuje se le z lastnimi moc¢mi; a tega ni videti veé pri
sedanjih Nemcih. Nemski zivelj opira se dan danes skoro v vseh slu-
¢ajih na zidovstvo; le s pomoc¢jo njegove dusevne in denarne sile Se
cvete in se vzdrzuje, a tudi zatira, kjer je le mogoce druge narod-
nosti. ,Nemci — kakor piSe Ernst Renan v svoji knjigi »La re-
forme intellectuelle et morale« — imajo $e dosti dela sami s seboj,
da postanejo tako fini, kakor so bili Francozi ze v 17. in 18. stoletji;
sladkavost, pokors¢ina, vdanost, na drugi strani pa sila znacdijo nemgki
znacaj*. — Berolinski korespondent angleSkega lista ,Times“ spisal je
pa knjigo, v koji pripoveduje, kaj je dozivel na Nemskem, in tu naj-
demo jako pomenljiv stavek: ,Nemske literature ni ve¢, ampak ob-
stoji samo Se zidovska literatura pisana v nemskem jeziku®.

To znaci pa¢ dovolj sedanji nemski narod, ki $teje nad petdeset
milijonov ljudi, kojih vodi dan danes pol milijona Zidov. Tudi pri nas
bi ne bil vpliv nemskega naroda nikdar tako velik, ako bi ga ne pod-
piral zidovski kapital.

In mi Slovenci navezani smo le na se. Prvi hip zdi se to marsi-
komu jako zalostno; toda ni tako. Veseli bodimo Se, da se moremo
in moramo opirati le sami na sebe. Mnogi Nemci imeli bi neskonéno
radost, ako bi bil nemski narod navezan na samega sebe. Tudi ti vi-
dijo in Cutijo osramocenje svoje in nevarnost, ki preti nemski narod-
nosti od zidovstva. Ali njih besede so glas upijoCega v puscavi, kajti
malo jih je, da bi se mogli upreti z uspehom. Nasa narodnost in nafa
literatura zavzema tedaj vise in plemenitejSe staliS¢e, nego nemska.
Nage delovanje je slovensko, na$a literatura je slovenska, med tem
ko je nemska pozidovljena ven in ven.

20.

Nasim pradedom ocitalo se je, in odita se rado Se tudi dan danes
sem ter tje Slovanom, da ne spoStujejo Zenstva. Kakor je mnogo dru-
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zega ofitanja krivitnega, tako je tudi to. Ne vem sicer, od kod so po-
sneli nasi nasprotniki to; zgodovina nam kaZe ravno nasprotno. Nikjer
v Evropi ravno niso dospele Zenske do tacih casti, kakor ravno pri
Slovanih, kajti stavljali so jih po gostem na Celo zadruge ali vsega
plemena, ter jih celo volili za kneginje. Pa¢ Slovani niso umeli nikdar
sladkati se neZnemu spolu v taki meri, kakor drugi narodje. Tako
imenovanih ,Minnesingerjev® ni bilo nikdar med Slovani. Se vé takov
nemski ,Minnesidnger opeval je lepoto in ljubeznjivost in Bog zna
kaj %e svoje krasotice le do svoje poroke 7z njo. Po poroki se je to
najve¢ ¢isto predrugacilo. Po poroki namre¢ se pa tudi ta tako zvani
yMinnesdnger“ ni sramoval oklestiti sem ter tje svojo krasotico, opiraje
se na neki stari nemski zakon, ki je dovoljeval tepsti Zene in 3e celo
prav obcutljivo.

Slovan, kakor sem dejal, se res ni dobrikal ali sladkal Zenstvu,
ni nikdar povzdigoval ga tako visoko z' besedo, kakor sem ter tje
drugi narodje. Ali kruto ravnali tudi niso Slovani nikdar z Zenstvom,
celo milejsi in blazejsi so se veli proti temu spolu, nego oni narodi,
ki so se odlikovali in se 3e odlikujejo po svojih sladkih besedah do
zenstva. Od lepih besed odebelil Se ni nobeden, in tudi Zenska ne; v
dejanji kazati ji spostovanje, to je jedino, kar jo osreci in obraduje.

V istini kazal je pa tudi Slovan samo v dejanji spoStovanje svoje
do Zenskega spola. Zenska bila mu je to, za kar jo je vstvaril in odme-
nil stvarnik. Ona bila je Slovanu skrbna mati, vrla gospodinja in vz-
gojevalka otrok. Po drugem ni povpraseval, druzega hvala Bogu tudi
ni cenil. Namen Zenski je tak, da postane mati in gospodinja, in ce
ume prenaSati krepko in vrlo bremena, ki ji nalagata ta dva sta-
nova, potem se mora veseliti tega vsak ¢lovek, in sreCen je oni na-
rod, ki ima tako Zenstvo. Kdor hoGe pa iz Zenske napraviti kaj veé
nego to, ta goljufa sebe, goljufa Zenstvo in ovira pravi napredek
Zenstva in naroda.

2.

 Slovanu nad vse priljubljeno je bilo druzinsko zivljenje. Starih
zarjavelih devic nasi pradedje niso poznali. Ta prikazen javiti se je
zaCela pri nas Se le takrat, ko smo tudi mi po vzgledih druzih na-
rodov zaceli oboZavati Zenstvo ¢ez vso mero, ter premalo gledali na
to, da se izvezba Zenska v tem, kar bi jo sposobilo v to, da more
prenaSati vrlo ona bremena, koja ji naklada gospodinjstvo. Zato se pa
slovanska Zenska nikdar ni tako odtujila moZu, kakor je bilo to videti
pri druzih narodih. Pri Slovanih bila sta moZ in Zena vedno v istini
jedno bitje, kar je tudi prav.

Pred seboj imam knjigo: ,Die personliche Entwickelung des
Menschen und die Civilisation®. Pisatelj dr. E. Reich piSe v nji jako
laskavo o slovanskih Zenah. Naj sledé tu njegove besede v izvirniku:
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,Innerhalb der slavischen Welt steht die Frau anatomisch und
physiologisch dem Manne néher, als innerhalb der germanischen Welt.
Diese Thatsache verursacht mancherlei Erscheinungen im Leben der
slavischen Volker, im hiuslichen ganz ebenso, wie im offentlichen.
Gewisse Kigenschaften des Gemiithes treten bei dem Manne im ostli-
chen Evropa stirker hervor, als im mittleren und westlichen; auch
die Unmittelbarkeit ist mehr oder weniger vorwiegend ausgebildet.
Woselbst Weinen und Kiissen bei dem Manne wahrgenommen wird,
ist die Kluft, welche beide Geschlechter trennt, keine so tiefe; und
woselbst Frauen minnliche Fihigkeiten ausiiben, stehen sie auch dem
starken Geschlechte nidher.

Die mindere Entfernung der beiden Geschlechter von einander,
ganz besonders in Bezug auf Organisation des Gehirnes, Bau des Schi-
dels und das Verhéltniss des Kopfes zum ganzen Korper, bei den
Slaven kommt auch zum Ausdruck durch die grossere Liebe der
Minner zu der Nachkommenschaft und die in fritheren Jahrhunderten
beobachtete personliche Auswahl in Bezug auf die Ehe. Horen wir,
was in diesem letzteren Puncte Wilhelm Alexander von den
alten Russen erziéhlt: Wenn die vorldufigen Bedingungen zwischen
den Eltern des jungen Paares abgemacht waren, so wurde die Braut
nackend ausgezogen und von alten Matronen sorgfiltig untersucht;
fanden selbe irgend einen korperlichen Fehler, so bemiihten sie sich,
ihn zu heilen, liess dieser aber keine Heilung zu, so zerschlug sich die
Partie, und das Frauenzimmer wurde nicht allein als eine zur Zeugung
untiichtige Person, sondern auch fiir unfihig angesehen, die Zuneigung
des Mannes sich zu erhalten®.

To se ¢uje zopet vse drugace, nego ono zlobno predbacivanje,
da je Slovanu Zenska bitje niZe vrste. — Vidimo pa tudi iz navede-
nega, da Slovana k Zenski ni vlekla mesenost, ampak da je prevla-
dala in e prevlada skrb za potomstvo, kar je prav za prav jedini
namen zdruZzenja moskega spola z zenskim. (Dalje prih.)

Kako je risati zemljevid Solske obtine.

!;E E%(a navedenim uéilom pride na vrsto risanje Solske ob¢ine. Predno

se pricne s tem delom, potrebno je Solsko ob¢ino popolnoma po-
znati, kar ni vazno samo za risanje, ampak sploh za vsacega,
ki se bavi z ljudsko Solskim poukom. Malokomu bode mogoce ze-
meljsko povrsje in njegove oblike spoznati popolnoma iz Specijalnih
vojaskih zemljevidov. Zaradi tega vzemi v prvo v roke n. pr. Reitzner,
Situationszeichnen, ki stane samo nekaj krajcarjev, ali pa ,Schliissel
zur Darstellung militdrischer Aufnahmen®, kar ima tudi naSa okrajna

9
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uditeljska knjiznica. Se bolje pa bode, ako se predita tudi ,Reitzners
Terrainlehre“. Tudi noveja izdaja Kozenovega atlanta ima prav dobro
razpravo o Gitanji zemljevidov. V teh navodih se nahaja vse, Cesar
treba za razumljenje zemeljskega povrsja.

Ko si se temu priudil, kar pa¢ ne stane mnogo c¢asa in truda,
prepotuj Se Specijalno karto v roki, ali Se bolje s karto 1:25.000, ka-
tere posamezni listi se naroce v c. kr. vojaskem geografiécnem zavodu po
3 gld. 10 kr. vso obcino, ako pa je jako hribovita, vsaj precejen del.
To potovanje je toliko zabavno in zanimivo, da ti ne bode prav ni¢
7al za Cas, kateri si v to svrho porabil. S tem dobi§ veliko veselja do
narave in naucil se bode§ razumevati posebne oblike gorovja. Na zem-
ljevidu 1:25.000 je v gorskem terénu prav mnogo krivih ¢rt, ki so na
nekaterih krajih prav blizu jedna zraven druge, a na druzih zopet
bolj narazen. Te ¢rte znacijo visine plasti (Hohenschichten) od 20 do
20 m. Ako se te Crte prepavzirajo in preneso na trd debel papir, ter
posamezne te plasti izreZejo, dobi se iz tega slika doticnega gorskega
terena. Na ta nadin se izdeljujejo pridvizni zemljevidi ,Reliefkarten®.
O tem praktiéno ve¢ morda pri prihodnjem drustvenem zborovanji.
Homec je vam vsacemu znan. Na zemljevidu 1:25.000 viditi ga je,
kakor kak madez Neves¢ v umevanji tega zemljevida, ne bode nasel
tu ni¢ zanimivega, oblike tega priprostega hribca ne bode dobil iz
raznih Sraf. In vendar kako naravno se vidi dvignen ves terén iznad
vasi NoZce in Homec, kar bode takoj jasno iz sledecega. Iz krivih ért
2, 3, 4, 5, 8 ki se nahajajo v podobi 3, ki zna¢i Homec v meri
1:5000, izrezal sem iz trdega papirja b plasti, in sicer plast 2, 66 mun,
plasti 3, 6, po 3:3 mm debeli in zadnjo plast 6, ki je za 14 m vi§ja nego
plast 8 in 4, 46 mm debelo. Za viS§ino sem namre¢ vzel veéjo mero,
nego za firjavo in daljavo in sicer 1:3000, da se znaCaj hriba bolje
spozna, kar pa seveda ni prav naravno, ker je pobo¢ni kot (Boschungs-
winkel) prevelik. Zaradi tega pride na vsak m viSine 033 mm. Te iz-
rezane plasti ena na drugo poloZene, pritrjene na podlago zarisano
¢rto 1 in potem s kitom zaravnane, predstavljajo nam Homec v manjsi
meri, kakor je resni¢no v naravi, abstrahujo¢ nekoliko preveliko visino.

Tudi prerez Homca nam kaZe od jedne strani obliko teréna. Po-
tegnimo v sliki pod. 3 jedno ¢rto na katero stran koli hoGemo n. pr.
érto pr. K tej érti potegnemo vstriénico p, r, na katerej napravimo
navpicnic s, n. Na teh naznadimo visine plasti po 66, oziroma 3:3 mm
in potegnemo vstriénice &, p, ». — Ako projiciramo vstricno k s, ,
tocke 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 itd. in projekcije teh tocek, t. j. 2° 3' 4’ 5’
6’ 7 8 i. dr. zjedinimo, dobimo prerez Homca od severa proti jugu v
nameru Crte p 7, ali natanéno konturo tega hribca, ako ga pogledamo

od zapadne strani. — Prerez u v kaze Homec od vzhoda proti zahodu
ali njegovo konturo z juZne strani.
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Kdor se tedaj na zemljevidu dobro izpozna, temu se takoj na
prvi pogled pokaze znacaj doti¢nega gorovja. Po vecji ali manji od-
daljenosti Stevilu plastinih ¢ért in kakovosti Sraf vé natancno, je li fik-
sirano gorovje nizko ali visoko, ve¢ ali manj nagnjeno.

Ko si tedaj prepotoval vsaj vedji del Solske obcine, doloci veli-
kost kopije po vojaskem zemljevidu 1:25.000, kakor tudi mere, brz-
kone 1:5000, priéni na prej omenjeni na¢in kopirati, omejivsi popred
prostor na izvirniku in kopiji. Z risancem potem najprvo naznaci meje

davénih ob¢in z—...—... in za tem meje Solske obCine z —...,
kar se na izgotovljenem nacrtu pozneje pobarva temno rudece ali
rujavo. Val. Burnik.

(Konec prih.)

Ukazi in odredbe Solskih oblastev.

St. 837/ex 1894,
m. Solski svet.

Povodom posebnega slucaja se vsled sejnega sklepa c. kr. mest-
nega Solskega svéta z dné 22. grudna 1894. 1. naroca Solskemu vod-
stvu, naj ondotno uditeljstvo pouci, da na javnih ali s pravico jav-
nosti previdenih Solah sluzbujo¢im uditeljem in uditeljicam v zmislu
§§ 16. in 19. Solskega in uénega reda z dné 20. vel. srpana ni dopu-
SCeno, privatnim ucencem (u¢enkam), katere so sami pucevali, izdajati
spricevala z doloenemi redi in o dolodenih razredih ali oddelkih,
temve¢ da so samo vodstva javnih ali s pravico javnosti previdenih
Sol v zmislu zgoraj navedenega zakonitega dolo¢ila upravicena izdajati
tak8na spricevala na podlagi poprej prebite presku$nje.

C. kr. mestni Solski svet v Ljubljani, dné 8. prosinca 1895.
Predsednik .

Grasselli.

Listek.

Vojna iz l. 1894.

»Nikakor nikar ni bil to vihar

Bil divji je boj,

Ni hrastov podrl, »le hrosée vse« strl
Vihar je nocoj.* zioraba Gregoréiéa.

@ilo je v pricetku 1. 1894. Zima polozila je svoje delovanje na
== Jesenski Cas ter je pobelila s& snegom plan in dol Se pred Vsemi
Svetimi, pa je pospravila svoje perilo %e okoli novega leta in

prizanesla nam je z nadaljnim sneznim obsipanjem popolnoma. Stari
ljudje pa — in ti kaj vedo! — ti pa so dejali, da to kar tako brez
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ni¢ nikakor ne more biti ,Vojska bo, vojska!“ rekali so in zmajevali
resno z glavami, kot bi ob jednem odkimavali, da to nikakor ni mo-
goCe v nagih casih.

Pa res se je moralo nekaj pripravljati in Kkuhati, kajti po urad-
nicah je kar vse vrelo in pisalo se je brezstevilno odredb in ukazov,
polnilo se je na stotine pol z najstrozjimi paragrafi, okrajni sluge pa
so nedeljo za nedeljo ustavljali pred cerkvijo vse obcane ter so jim
sé sodnim glasom pripovedovali, da se jim s cesarskih postav ,na
znaje daje“, da se ima vse, kar leze in gre, podati v boj proti najpo-
zre$niSemu sovrazniku kmetijstva — — — proti kebru! Tekali so od
7upanov do ob¢inskih odbornikov, pa od teh zopet do Zupanov, naro-
Gevaje jim in zabicevaje, naj ne gledajo ni na desno ni na levo, tem-
ve¢ naj po cesarskih postavah kaznjujejo vsacega, ki bi se hotel boju
neopraviceno odtegniti.

To je bilo zborovanj — to pretresovanj v ob¢inskih zbornicah,
in ruvali in lasali so se Cestitljivi srenjski ocCetje, naj bi se li vstavil
jeden ali naj bi se vstavila dva goldinarja v vojni bugdet!

Da, pripravljal se je boj, boj ljutejdi kot se je kedaj bil s kletim
Turkom. Trebalo se je upreti brezbrojnemu sovrazniku, trebalo je po-
biti — — miljarde rujavega hros¢a! Napovedal se mu je boj na Ziv-
ljenje in smrt!

Vojna je bila torej napovedana, vojni nacrti izdelani, manjkalo
je le Se vestnih vojskovodij, ki bi imeli potrebnih poveljniskih zmoz-
nostij, pa tudi potrebnega casa. Tu pa je resil ucitelj ves svet iz za-
drege: videli so ga — — vadkega ucitelja, kako je drzal krizema roke
in poznali so ga pa tudi, da se bode na migljej sé svetim ognjem po-
stavil armadi na celo!

In potoval je dekret za dekretom tja v zadnje gorsko selo do
slednjega ucitelja, imenovavsi ga najvi§jim poveljnikom vse vojne,
ukazovaje mu ob jednem, do katerega dne naj polovi in pobije zad-
njega kebra, katerega dne naj uljudno poro¢a: ,ReSen je svet stisk
in nadlog!“

Ucitelj pa je hitel zabelezevati vojne ukaze, napravljal si je po-
drobne vojne nacrte in smehljal se je zadovoljno — — — saj imel je
zopet delo, in delo ohranja telo in duSo veselo.

Urno je minil sveti postni ¢as med resnim premisljevanjem in
pripravljanjem za boj, vsaj ko bukev ozeleni, pa se bode zaplesalo.
Radi tega so se v Soli rujavemu hroS¢u mikroskopi¢no preglodovale
jetra in obisti in so se ob jednem navdusevali ucenci, da Ze v nekaj
dneh pokazejo, bodejo li kedaj ¢vrsti junaki ali ne!

Dné 17. mal. travna pa je pocilo. ,Sem ga ze vidu, sem ga ze
vidu!“ klical mi je decek nasproti, ko je komaj prestopil prag Solske
sobe. ,Kdga si videl?“ Kebra“.  Res si ga ze videl? Kje pa je bil?“
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»Tam na Komovckovej bukli, na glistji je sedu, pa prav per gmah je
sedu“, pripovedoval mi je ves prestraen. ,Zakaj ga pa nisi seboj pri-
nesel?“ ,Ja, k sem se ga bav“. To je bil junak! Smejal sem se mu
Jjaz in smejali so se mu vsi njegovi tovarii.

Vzel sem na-to iz omare popisano polo papirja (katero, — to je
bilo vse jedno!), stopil sem na vzviSeni prostor k tabli, dvignil glavo
in napravil najslovesnejdi obraz pa dejal uc¢encem:

yLijubi otroci! PriSel je torej tisti dan. Slifali ste vsi, da je Ro-
ganov Francek Ze danes videl kebra, ki je mirno sedel na Komové-
kovej bukvi. Sedel je danes $e sam, jutri jih bode Ze vel, Gez nekaj
dnij,pa jih bode mnogo, mnogo. Sedaj pa dobro pazite! Ker stoji
tukaj-le na tem papirji zapisano, da moramo vse kebre poloviti in se
sveta pospraviti, zato poslulajte, kaj vam pravim: Vsak mi mora pri-
nesti semkaj v Solo najmanj 1 I kebrov, zivih ali mrtvih, drugace
bode po Solskih postavah kaznovan! — Vsak pa, ki bode prinesel ved
kebrov, dobil bode za vsaka 2 I, za 1 kr. vrednostij, in sicer: pero,
peresnik, svinénik itd. Cem ved kebrov, tem ve¢ blaga. Torej otroci,
z lepa vam naro¢am in nobenega ne silim, toda ¢e kebrov ne bo —
— — vas pa vse pozaprem !¢

Uspeh teh diktatoricnih besedij bil je odlo¢en! Prvi trenutek
molk, takoj pa kihanje, Sepetanje, prigovarjanje in prikimavanje, le
deklice so bile nekam kislih obrazov.

»Bodete torej prinesli kebrov?“ ,Bomo, bomo — — jest jih Ze
bom, jest tud — — jest tud!“ In junaskega navduSenja in vojnega
hrud¢a bi ne bilo konca, da nisem napravil z odloéno besedo zopet miru.

Sedaj sem jim pa pojasnjeval vse vojne podrobnosti, razgrinjal
vse strategiSke tajnosti ter zabiceval jim, naj se kar najpogumniSe
podado v boj! '

Od tega dné dalje pa se je bila bitva ob vsakem ¢asi in ob
vsakem vremenu, vriilo se je divje vrvenje na Zzivljenje in smrt pod
slednjim drevesom in pri sleharnem grmu. Posamezne slike tega voje-
vanja vam podajem v nastopnih vrsticah.

Dolga vrsta otrok se bliza Soli. Poleg neizogibne torbe nosijo
vsi $e lonce in loncke, vrée in ¢€rbe in drugo glinasto posodo vseh
oblik in vrst, lica jim pa Zare, kot da jih je ravnokar MiklavZ obdaril.

»No, kaj ste jih dobili kaj?“ ;O ja, o ja, jest jih imam najvec

— — — jest jih imam tud najveé — — — jest tud — — — jest tud!“
— ,Ze prav, bodete pa vsi najve¢ pladila za nje dobili. Kak3ni pa
$0? — — — zivi ali mrtvi?“ Moj so Zivi — — moj pa mrtli — — moj

tud mrtli!“
Tako ti hite, vrte se in drenjanjo okoli tebe ter ti mole svoje
posode pred nos, kakor da obsezajo iste najslastnejfo jed. Napravis
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red in peljeS mlade vojevnike tja v zadnji kot vrta pred kompostno
gnojisce, ki ima biti tudi pokojis¢e v boji palih kebrov.

Ustavi$ se in takoj obstane tudi vsa vrsta hrabrih bosopetnikov.
VzameZ knjizico in svinénik, da zabeleZi§ ime slednjega junaka ter
zacrta$ in ohrani§ tako zgodovini slavna njegova dela. Treba je v ta
namen samo prevdarjati, morebiti celo meriti, koliko drzi slednja po-
soda, da vidi§, ¢e se strinja fakti¢na mera z isto, ki so ti jo povedali
mladi junaki. Pa vse je prav in posteno, vse obile mere, treba je le
Se pospraviti kebre. Mrtvi se lahko precej zagrebejo, in zato vzame§
lopato v roko, odmece§ nekaj meSanca, v napravljeno jamo pa stre-
sajo otroci dragoceno svoje blago. Na to pride nekaj prsti, pa zopet
plast kebrov, zopet prst itd. dokler ne bode zagreben poslednji hrost
in ne zavlada zopet nebeski mir po tem boZjem svetu! Fran Crnagoj.

(Dalje prih.)

Knjizevnost.

Izisla je 1. Stev. ,Jugoslavjanskega Glasnika in Stenografa® z raznovrstno
vsebino. Iznenadil nas je ta list, kakor po svojej bogatej vsebini, tako tudi po svojej ele-
gantnej obliki in finem tisku, ki dela c¢ast Hribarjevi tiskarni, posebno pa so slike vse
izvirne, jako lepo izdelane ter najcisteje tiskane. Pri vseh teh izbornih lastnostih je pa
sploh ta list svoji vrsti, kakorénega Se dosedaj na slovanskem jugu ni bilo, ter se
mora Ze prvi pogled vsakemu prikupiti, a zanimal bode posebno prijatelje juzno-slav-
janske vzajemnosti, ker je pisan v vseh $tirih naredjib slavjanskega juga, in priobéuje
vse vaznejse vesti na kulturno-zgodovinskem polju iz Hrvatske, Bolgarske, Srbije in Slo-
venije; vsaka vest je pisana v onem jeziku, katerega plemena se v prvi vrsti tice. Ilu-
stracije so izdelane po izvirnikih prof. Mrkvitke v Sofiji, prof. Angelova v Plovdivu, akad.
slikarja Grilea v Ljubljani, a fotografije po proizvodih znanega spretnega amateur foto-
grafa Srecka Magolica v Celju, kateri je bil Ze odlikovan na nekolikih fotografskih raz-
stavah; potem po fotografijah dvorskih fotografov Juvani¢a v Belemgradu in Karastoja-
nova v Sofiji. A stenografiéni del je litografiran v Drazdanih tako ¢isto in pravilno,
da se more meriti s prvimi strokovnimi listi na svetu. Kaksna velika razlika je med pr-
vimi petimi tecaji tega lista in sedanjim Sestim. Tukaj se vidi napredek v stroki, a vidi
se tudi, da urednistvo razpolaga z izdatnimi dusevnimi in gmotnimi sredstvi, da doda
listu tak obilen zadrzaj in tako krasno obliko, pri vsem tem da je cena toliko nizka
(2 gld. 50 kr. na celo leto). Urednik gosp. prof. A. Bezensek je razpisal v prvi stevilki
se posebno nagrado 400 kron za Stiri najboljse kulturno-zgodovinske ¢lanke pisane v slo-
venskem, hrvatskem, srbskemn in bolgarskem jeziku. Kakor smo zvedeli, prinese ,Jugosl.
Glasnik“ v prvem poletju kot prilogo e nekatere glasbene novosti nasega slavnega umet.
nika Davorina Jenka. Tudi slike prvih umetnikov in umetnic, pisateljev in pisateljic na
slavjanskem jugu bodo prisle na red. Krasna slika nase gledalisne umetnice gdé. Nigrinove
v vlogi Ofelije je Ze izdelana v Pragi ter pripravljena za 2 stevilko. Razne narodne nosnje
iz slovanskega juga bodo videti v vsaki stevilki; sploh ga bodo krasile le izvirne slike
vzele iz narodnega Zivljenja Jugoslovanov. A tudi slike najlepsih pokrajin in mest bode
prinasal; v prihodnji stevilki pridejo slike iz postojinske jame, katere je pri elektriéni
razsvitljavi posnel postojinski fotograf Seber, cegar fotografije so bile tudi odlikovane
1. 1892. na Plovdivski razstavi. Tako bode list dostojen svojega imena ,Jugoslavjanski
Glasnik ¢
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Kvéty!') mladeze. Nakladem spolku ,Dédictvi Komenskeho“. Vychazeji?) pédi®) re-
dakéniho odboru ,Déd. Kom.* vzdy*) 1. a 15. dne v KazZdém®) mésici mimo®) cervenec?)
a srpen.®) Prédplaci se na né celoroéné 4 K; ¢lenove ,Déd. Kom.“ 2 K 40 h. Za redakci
odpovida Jan. Dolensky. Tiskem F, Simacka v Praze.

Dosedaj je iz3lo tega casopisa 10 Stevilk t. j. 1. del 1. letnika. Cesko slovstvo in
casopisje je vsestransko razvito, vsaj izhaja nad 500 raznih ¢asopisov in perijodi¢nih iz-
davanj ter se $e nadalje razvija. V dokaz je ta list. Uze na stranicah zanima Te: ,Z pa-
méti®) ceského kronikare“, kjer razpravlja v prav lahkem in zanimivem slogu ¢esko zgo-
dovino. V boljse pojasnilo navedem vzgled: ,15. zafi'°) 921. Od gradu Tetina, kakor z
vetrom v stavo, lete kragulji v érno no¢. To pa neso kragulji, to so morilei, izvrzek ¢lo-
vestva, katere podi slaba vest, katerih stopinj ne more zemlja prenasati. V gradu Tetina
pa lezi mrtvo telo prvomucenice, dedinje in matere ¢eikega naroda sv. Ludmile. Zaradi
ljubezni in spostovanja, s katero je céesko ljudstvo obsipalo svojo sveto dobrodelnico,
umrla je muceniske sinrti. Podle morilce je zadela zasluzena kazen in sé studom spo-
minja se vsak Ceh tega podlega é¢ina. Sv. Ludmila bode vedno blagoslavljala in varovala
svoj narod, katerega je tako gorko ljubila, za katerega je Zivela do poslednjega diha. Za
dobro in blagor svojega naroda, ako potreba, daruj tudi svoje zivenje!*

(Casopis obsega: Pesni, pripovedke, bajke in pravljice; pouéno branje; zivotopise:
Evojice c¢eskych lidomild. Alois a Louisa Olivovi. (Veletrzec, izmed nestevilnih dobrot,
naj omenim le glavnico pol milijona gld., kalere je zalozil za vzgojevanje revnih otrok.)
Jos. Hlavka, c. kr. svetnik (20,000 za uéne namene). Jos. Kofensky, utitelj, feditelj mé-
stanske $koly, potovalec okoli sveta, pisalec v kineski in arabski soli v Kvéty. Glej i Po-
potnik t. 1. 1895.

Milacek naroda: Vaclav Benes'!) Tiebizsky, duhovnik, pisatelj ljudskih in mladin-
skih spisov. —- Vojta Naprstek, (sin Ane Naprstkove, ustanoviteljice obrtnega muzeja v
Pragi) je nadaljeval od starisev zapoceto delo in E. St. Vraz, je prepotoval uze vse dele
sveta. Dalje voscilna pisma, pesmi z napevi, uganke, rebusi, sarady,’®) konicky.'?)

Ko se uze po dosedaj nasteti tvarini razlikujejo. ,Kvéty* od drugih mladinskih ¢éa-
sopisov, $e nenavadneji so dopisi, kateri imajo namen uZe ¢esko mladino seznaniti s pod-
narecji in nare¢ji slovanskimi. Bral si dosedaj pismo Hanaka, Hoda,') moravskega Slo-
vena.’), Srba in Slovenca (od bele Ljubljane). Pismo pisano je v materinem jeziku uéen-
cevem, torej ono od bele Ljubljane v slovenskem jeziku, le nekatere besede so tolinacene
s ¢eskimi izrazi. 3

Ako Se omenim, da ima list krasne in mnogovrstne slike, omenil sem povrsno vse.
Uze po tej nedostatnej sliki uvidimo lepo uravnavo in tendenco lista. Delo se hvali samo_
izrekel bi le Se Zeljo, naj bi se i nasa mladina vsaj pribliZzno na ta naéin zabavala in
poucevala! Toman.

Nasi dopisi.
Iz Begunj nad Cerknico. (V obrambo in v poduk.) ,Uciteljski Tovaris® je
v stevilki 3. prinesel oceno I. zvezka ,knjiznice za mladino“. Z vsebino obeh v knjizici
se nahajajo¢ih povestij je zadovoljen; le jezik mu ne ugaja. DolZnost mi je torej, da
se odzovem. Predno pa preidem k stvari, omeniti moram, da se potrudim, da bodem
silno kratek. Ne bodem navajal po cele strani citatov iz najboljsih nasih pisateljev ;

ne bodem prepisaval celih paragrafov iz te ali one slovnice, nego se bodem le skliceval
na dotiéna poglavja itd.

') Cvet, ?) izhaja, %) skrb, %) vedno, ®) vsak, ) razven, 7) mal. srpan, ®) vel. srpan,
) spomin, '°) kimovec, ') Benedikt, '*) besedna uganka, '*) skakalnica, *) prebivalci na
bavarski meji, 1°) Slovak.
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Torej ad rem! Najprej mi g. ocenjevalec o¢ita slovniske pogreske. (Pa¢ mi
ni treba posebe omenjati, da Dusan Mladinski sem jaz sam, kar je tudi razvidno
iz ocene g. L.) Poglejmo!

1.) Jaz pitem dosledno ,ljubezniv — ljubeznivo — ljubeznivost*, da-si je vsakemu
ucencu cetrtega razreda znano, kako se imata pisati konénici ,njiv¢ in ,ljiv¢. Zdi se mi,
da g. ocenjevatelj jako malo ¢ta. Ako bi ¢ital, vedeti bi moral, da dan danes ne pise
tako le Janko Leban ali Dusan Mladinski, nego tudi najboljsi pisatelji nasi. Koliko zgledov
bi {u lahko navel, pa bodi si! Vendar vabim g. tovarisa, da si v tem obziru malce ogleda
135. stran ,Slovenske slovnice* A. JaneZi¢a, prirejene in predelane po dr.J. Sketu. Tam
najde pojasnilo pri obrazilu — ; med zgledi se nahaja tudi: ljubezen — ljubezniv.

2.) ,Zdavnaj je Ze dognano“, pise g. ocenjevatelj, da je edino prav ,pouk in ,po-
ucen“, vendar pa pise on ,poduk® in ,poducen“ — Da, da, g. ocenjevatelj, to je res;
vem pa tudi jaz, da je Ze nas Levstik pisal v svojem ,Slovni¢ku®, da sta ti besedi
»zasukneni po nemskem jezici“. Toda priznati tudi morate, da se ti obliki nista udoma-
¢ili, ni v pisavi, nikar §e v govoru! Jaz vsaj $e nisem slisal slovenskega kmeta, ki bi ju
izgovarjal po Vase! Zategadelj se ju jaz Se zvesto drzim ter sem tako drzen, da rabim
ta preklicani ,poduk® celo danes v naslovu tega spisa!

3.) Nadalje mi ocitate: ,Samovoljno uriva samoglasnike v besede, v katerih ne

smejo biti. On (Dusan Mladinski) pife — — — vedno se je drzal ,kiselo* — — —  gi-
beraltarske® — ,cemeren“! Izpuséa pa drugod samoglasnike, kjer bi jih ne smel n. pr.
,moziclja, ladje, vrvico* (mesto: ,mozicelja, ladije, vrvico.“)

Dobro, govorili ste Vi; zdaj ima besedo zlocesti — Dusan Mladinski!

Torej bi se moralo pisati jedino le ,kislo“? Ce Vam povem, da se v mojein
rojstvenem kraju govori jedino le ,kiselo“, vem, da me zavrnete: ,Ce pises za Pri-
morce, podiljaj svoje spise na Primorsko!“ Toda jaz Vam navajam tudi Kranjca,
veljavnega Kranjca, ki se ne sramuje te oblike, in ta ni nihée veéji in nihée manjsi kakor
nas — Stritar! Toda tu se, ubogi ,Biicherwurm*, Ze moram zariti v njegove ,Zbrane
spise“, da Vam podam doti¢ni zgled. Nahaja se na strani 324. III. zvezka: ,. . . jaz ne
morem videti kiselih obrazov . . .“

Kaj pa: ,giberaltarsko®, ,éemeren!? To je Ze ,grozno“; ne-li? Cudno, da gosp.
kolegi-ocenjevalcu nista v o¢i bodli besedi koj na drugi strani , U¢it. Tovariga“. Tam se
namreé (str. 55) ¢ita: ,Stajersko“, ,0gersko®! Grozno, grozno! Potolazite se, cenjeni
gosp. ocenjevatelj! Janezicevo slovnico v roko, pa citajte, kako nas v tej re¢i poducujeta
(zopet pogresek!) odlicna strokovnjaka prof. Janezi¢ in dr. Sket na strani 133. sub b!
Torej: Oger — ogerski, Koper — koperski, Giberaltar — giberaltarski! Ste-li razumeli ?
Hvala Bogu!

Kaj pa ,éemeren“? Jaz mislim, da Vam bode jasno, da ta pridevnik izhaja od
samostalnika ,éemér“; zato je (ta pridevnik) ¢isto pravilen. Zaté tudi pise Hubad
na str. 55. svojega slovarja: ,cémer“, glej ,cemer!* Zato ima tudi Bartel v svojem
slovarju (str. 691): ,iibellaunig* ,6emeren’. Ali Vam hoéem dokazati, da rabijo to
obliko tudi odli¢ni pisatelji nasi?

Vi se nadalje ,pritozujete“, da ,drugod izpuséam samoglasnike. Pretresujva torej
tiste ,inkriminovane“ besede! ,Mozicelj ima po Vasem mnenju genitiv: ,mozicelja“,
in ne (kakor jaz pisem) ,moziclja“. Zahvalite Boga, da Levstik ne Zivi veé, sicer bi
Vas utegnil res ,pisano“ pogledati. Uljudno prosim, poglejte kaj v tem obziru piseta
Janezi¢ in Sket v svoji ,Slovnici“ na str. 30 sub d! Kaj pa Levstik? On pravi v svoji
nemski pisani slovnici, da je ,vsekako bolje pisati rabelj -— rablja, tempelj — templja“;
dosledno torej tudi ,inoZicelj — moziclja“. Genitiv mozicelja je nemogoé.

Kaj je bolje: ladja — ladje, ali ladija — ladije, o tem se ne bodem prickal.
Cigaletu rabi prva oblika; Hubadu druga. No, ta re¢ je pa res malenkostna. Kaj
pa tista preklicana oblika ,vrvca“. Ta je Ze vendar od sile! Ne strasite se je tako!
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Prosim, pogledite, kaj piseta Janezi¢ in Sket na strani 138. svoje slovnice sub II.! A vrhu
tega poglejmo, kaj pise nas Levstik na str. 136. v IV. zvezku svojih ,Zbranih spisov*!
Tu ¢itag doslovno: ,Le v tistih Zenskih besedah, ki imajo na koncu soglasnico, naj se
ne pise: ,ica“, ampak ,ca“, ¢e nema ,ica“ naglasa a ,i“, n. pr. vrzel, vrzelca; stvar
stvarca; zival, Zivalca; vrv, vrvca.

4.) ,Slovni¢no napaéno je nadalje: ,Gospa Skalarjeva je poizginolnem sinu...*
Kajpak, kajpak, g. kolega! A mislim, da i pritrdite, da tako sploh ziv krst ne govori,
pa¢ pa da je jedino pravilna oblika: ,izginolem®. Tisti ,n“ je torej tu le ,tiskarski
spadek“. Sploh obzalujem —“ to priznam rad sam — da se je vrinilo v L zv.
,Knj. za mladino“ toliko tiskarskih pogreskov!®

Nadalje stejete k slovniéniin pogreskom ,hiso oéetno®.

O tej obliki je vredno, da izpregovorim nekaj besed!

Ze na§ cestiti starina Bostjan Krelj, ,sodelavec Trubarjev¢, pisal je ,o¢etina
skrb“. In odli¢en slovenski filolog — katerega, vem, da spostuje tudi g. L. sam — pri-
pomni k temu: ,Das Wort ,ocetin“ hatte noch das Gefithl der weibl. Form in sich und

daher das Adj. auf in, a. 0; es kommt noch in ganz Krain vor.“ Tudi PreSeren
je rabil to obliko:

,Bilé so v strahu, da bos ti, da zale
Slovenke, nemski govorit’ umetne,
Jih boste, ker s Parnasa so oéetne
Dezele, morebiti zanié¢'vale“.

(str. 164. Pesmi Fr. Presirna, izdala Jurc¢i¢ in Stritar.)

Kajpada — to priznam tudi naravnost sam — nahaja se v mojih zgledih v ,Knjiz-
nici za mladino“ tiskarsk pogresek, ali morda tudi lapsus calami, da se glasi ,oéetno*,
namesto ,olettno®.

Da bi bil stavek, ,masa je pri koncu* germanizem (¢udno, da g. L. ni pisal:
,grmanizem*!), dvomim. Saj sem slisal tako govoriti Ze trdega kmeta, ki o kakem
drugem jeziku ni imel pojma. Janko Leban..

(Konec prih.)

Iz logaskega okraja. (Konferencija.) (Dalje.) Ti trogki se bodo takole pokrili:
167 izvodov za naroénike po 6 gld. 1002 gld., blagajnica sl. c. kr. okr. Solsk. sveta 200 gld.,
dospevki veleslavne kranjske hranilnice 100 gld., dospevki visokega deZelnega odbora
100 gld. Nadejati pa se je, da bode priskocila veleslavna kranjska hranilnica z zdatnejsim
prispevkom, pa tudi visoki deZelni odbor bode tako vazno podjetje sigurno podpiral. Sploh
pa se bode ravnalo tako, da ako se dobi od drugih strani podpora, razbremeni se knjiz-
niéni odbor.

Cena zemljevidu je bila sprva dolocena na 5 gld. 30 kr., a se je zvisala na 6 gld.,
kar pa nam naro¢nikov najbrZze ne bode odvraéalo, da le jedenkrat vidijo zemljevid.

Zemljevid je torej zagotovljen, pa tudi zemljepis Ze zgotovljen ter poslan na ogled,
da se imena popravijo. Mnogo imen je bilo jako popacenih, tako, da je bilo neobhodno
potrebno korekture, a po popravljenih polah se bode zemljevid tiskal. Pri popravljanji
imen naj sodelujejo nadudcitelji pa tudi drugi ucitelji in Solniki, vsak po svojej zmoznosti.

Pri popravljanji imen naj se ravna tako-le:

1. Naj se gleda na to, da so imena pravilno pisana;

2. da se napaéno pisana popravijo;

3. da se nekatera imena, ki niso kaj vazna, izpuste, n. pr. posamezno stojece hise
(Weiler) i. e.;

4. Nekatera imena pa, ki so v zemljevidu spuséena, naj se vpisejo.

Pri popravljanji naj se pazi, kako so pisana imena gord, voda in vasi.

Ker bode_zemljevid skupen za logaski in postojinski okraj, sodelovali bodo tudi
Postojin¢ani pri popravljanji. Omeniti je Se, da bi bili troski za zemljevid brez posto-
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jinskega okraja nizji in ugodnejsi, a zemljevid ne bi hil tako popoln, ne tako lep in na
prvi pogled bi se na njem nekaj bistvenega pogresalo.

Konéno odredi gospod predsednik, da se zopet voli odsek za prirejanje zemljevida.
Naducitelj g. Kaspar Gasperin stavi predlog, da naj ostane v to svrho odsek voljen lan-
skega leta, kar se jednoglasno sprejme.

Gospod Zupanéié zatrjuje, da hoce tudi pri tem podjetji z veseljem sodelovati.

Gospod V. Ribnikar: Logatec bode dobil zemljevid, ki bode ponos uciteljev tega
okraja. A pri tem podjetji ima neprecenljive zasluge nas blagi gospod nadzornik, torej,
dragi tovarisi, zakli¢imo mu z dna hvaleznega srca: Zivio! Vsi: Zivio! zivio! Zivio!

Gospod profesor se za to ovacijo zahvali.

Zdaj pride na vrsto VII. tocka dnevnega reda;

Porocilo knjizniénega odbora za leto 1893/4 in nasveti o nakupovanji knjig za
leto 1894/5.

V prihodnje bode strogo paziti, da se postnine prosto posiljajo le pedagogiéno
Solske stvari, tako, da odpade vse, kar ni v tem smislu pisanega ali tiskanega.

Naducitelj g. Kaspar Gasperin si sprosi besede in povdarja, da v uciteljski knjiz-
nici ni nikakor kaj tacega, kar bi ne spadalo v kakem obziru na to polje, kar bi ne
spadalo v $olo. Ali naj n. pr. knjiZni¢ar posiljatev lo¢i v dva zavitka, jednega v katerem
so knjige vzgojevalne vsebine, a drugega v katerem se obravnava beletristika ?

Prosi naj se toraj visoka c. kr. oblastva, da je vse, kar se posilja od knjizniénega
odbora potom 3olskih vodstev postnine prosto. A gospod profesor Zupanéié je te misli,
da bi bila taka prosnja brezuspesna, ker je na merodajnem mestu stvar Ze dolocena.

(Dalje prih.)

Iz novomeskega okraja. (Konferencija.) Lanska nasa uditeljska konferencija
bila je 22. vel. srpana v prostorih dekliske sole v Novem mestu. Poleg navadnih tock
bili sta na dnevnemn redu tudi: ,Racunski pouk v ljudski $oli (I. in IL. racunica) na
podlagi Lavtarjevih navodil in z vporabo njegovega radunskega stroja“. (Por. gosp. Jos.
Schmoranzer, uéitelj v Zuzemberku,) in ,Ali doseze ljudska %ola smoter v branju in
¢e ne, kaj je temu vzrok in kako bi se nedostatki odpravili?“ (Por. g. Jan. Kutnar,
uéitelj v Zuzemberku.)

Ker je bila letos tudi volitev dveh zastopnikov v okrajni Solski svet, zatorej so
bili povabljeni in tudi prisli k skupséini ucitelji nemskih $ol tega okraja. Tako smo bili
razun treh odpuscéenih vsi drugi prisotni.

Ob 10. uri otvori skupsé¢ino c. kr. okrajni Solski nazornik blag. g. A. Senekovié
ravnatelj visje gimnazije v Ljubljani, sréno pozdravljajoé vse dosle, na kar preide k prvi
to¢ki dnevnega reda.

Po nasvetu ucitelja Zavrla sta izvoljena zapisnikarjema z vsklikom gdé. M. Vasi¢
iz Mirne pe¢i in g. F. Dular iz Vavte Vasi. Na to poro¢a g. nadzornik o svojih opazo-
vanjih pri nadzorovanju. V obée — pravi — se je Solstvo zboljsalo, bilo je nekaj na-
predka, a vender je $e veliko nedostatnosti. Ker je pa Ze veckrat jih omenjal pri konfe-
rencah, kakor uciteljem vsakemu posebej, zatorej bode le o glavnih receh in hibah go-
voril. Zato omenja najprvo spremembe pri Solah, pri uéiteljskem osobju, prestave uéiteljev ;
nadalje tudi, da dveh gg. tovariSev Ze delj ¢asa ni bilo med nami zaradi bolezni in tudi
zaradi nadaljne izobrazbe, kakor tudi to, da nam je kruta smrt s svojo kosceno roko
pokosila dve ¢ili in izborni moéi, namre¢ g. Antona Vranc¢iéa iz Zagradca in gosp. o.
Florentina Hrovata, voditelja deske Sole v Novem mestu. V znak soZalja, — katero se
je zaznamovalo tudi v zapisniku — se vzdignejo prisotni s sedezev.

Potem nam omenja g. predsednik ovire, katere so se stavile Solam, to so bolezni
uciteljev in Solskih otrok. Spominja nas vaznejsih ukazov, kakor o novih tiskovinah, ka-
tere je treba na vseh Solah rabiti; o priporo¢ilu uéila ,Glavne oblike zemeljskega po-
vrsja“; pouk o izpustnicah, kateri govori, da se da izpustnica le tjstim Solarjem, kateri
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so izvrili vso svojo %olsko dobo, tedaj tudi ponavljalno $olo in to je s 14. letom. Ce
kdo izpustnico zgubi in zahteva drugo, se mora ta vselej kolekovati z 1 goldinarskim
kolekom, ¢ez pa zapisati ,duplicat®. Za nas vaznej$i ukaz je tudi o podrobnem uénem
naértu v realijah, po katerem se bo treba ravnati zac¢etkom novega Solskega leta. —
Iz statisticnih podatkov posnamen sledece: Na vseh slovenskih Solah tega okraja je bilo
letos za Solo godnih 6411 otrok, to je 3262 deckov in 3149 deklic. Obiskovalo je javne
ljudske Sole 2620 deckov in 2420 deklic, skupaj 5040 $olarjev; privatne ljudske sole
385 otrok, namre¢ 150 deckov in 235 deklic, vije Sole je obiskovalo ali pa doma podu-
c¢evanih bilo 46, in sicer 38 deckov in 8 deklic. Dugevno ali telesno pohabljenih je bilo
52, to je 24 deckov, in 28 deklic. V 7. in 8. letu za to leto Sole oproscenih je bilo
233 deckov in 188 deklic, skupaj 421 otrok. Tudi zaradi pomanjkanja prostora je bilo
94 otrok brez poduka in sicer 43 deckov in 51 deklic. Zaradi prevelike oddaljenosti je
ostalo brez poduka 123 deckov in 184 deklic. Zbok zanikarnosti ni pohajalo Solo 63

otrok, namre¢ 31 deckov in 32 deklic. — Ako stevilo zadnjih treh vrst neobiskajocih
otrok sostejemo, dobimo okroglo stevilo 450, kar je se zmerom veliko sosebno v procentih.
(Dalje prih.) Vi

DruStveni vestnik.

Iz Ljubljane. Odbor vdovskega uciteljskega drustva je v svoji zadnji
seji dné 10. prosinca 1895 sprejel med svoje ¢lane gg.: Avgusta Arzelina, uditelja
v Ljubnem, Franc¢iska Gregoraca, ucitelja v Metliki in Alojzija Kecelja, uditelja
v Ljubljani.

Med drugim je sklenil, da hoce v prihodnje strogo postopati po drudtvenih
pravilih glede vpladevanja letnine, pristopnine in glede zaostankov na
dolgovih. Kdor ne bode v doloé¢enem ¢asu zadostil drustvenim predpi-
som, smatral se bode molc¢e izstopivsim innjegova obitelj bode zgubila
vse pravice do pokojnine oziroma odgojnine.

Letnino je placati vselej do konca prosinca, zadnji ¢as pa do konec mal. travna
vsakega leta. Kdor letnine ne zmore naenkrat, sme jo placevati tudi v obrokih, vender
tako, da je ista vsaj do konca mal. travna popolnoma poravnana. Drustveno leto se bode
v prihodnje pri¢enjalo z novim letom, a ne ve¢ z mesecem kimovcem, kakor je bilo do-
sedaj obicajno.

Tudi glede izpladevanja pokojnin in odgojnin vdovam in sirotam so se dolo¢ili 4
izpladevalni obroki in sicer tako, da bodo vse vdove in sirote dobivale isto¢asno pokoj-
nino in odgojnino. Izplacevalo se bode dné 1. prosinca, 1. mal. travna, 1. mal. srpana in
1. vinotoka. Konecéno je odbor soglasno sklenil pozvati prihodnji obéni zbor, da pristopi
vdovsko uciteljsko drustvo kot pokrovitelj k uciteljskemu konviktu z delezem 100 gld. ali
200 K. Tagnik C.

Vestnik.

Najvisje odlikovanje. Cesar je podelil vladnemu svétniku in okrajnemu glavarju
ter predsedniku okrajnega Solskega svéta Ivanu Mahkotu o priliki njegovega umirov-
ljenja red Zelezne krone IIL vrste.

Osobne vesti. Gdé. Franciska Wruss, uciteljica pri D. M. v Polji, je dobila
zaradi bolezni dopust; nadomestuje jo vpokojeni ucitelj g. Anton Jereb. Gosp. Alek-
sander Lunacek, naducitelj na Trebelnem, ima zaradi bolezni daljsi dopust; nado-
meséa ga pomozni uctitelj gospod Anton Sinkovec. Imenovani so bili: Pomozni uéi-
telj na jednorazrednici v Gotnici Matija Petschauer uciteljem in voditeljem istotam ;
ucitelj Ivan Perko v Dolah, uéiteljem in voditeljern jednorazrednice v Zagradeu; uéi-
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teljica Bibijana Bisail v Hrenovicah za tretje uciteljsko mesto v Trnovem pri Il. Bi-
strici; uéiteljica Pavla Gaotzl v Dolu za trelje uciteljsko mesto v Velikih Lasicah. Defi-
nitivno imenovani so bili na dosedanjih zacasnih sluzbenih mestih: Ucitelj Ivan Semr]
za drugo uéiteljsko mesto v St. Vidu pri Cerknici; uciteljica Berta Terdelj za drugo
uciteljsko mesto v Oblokah; ucitelj Ferdo Juvanc za peto uditeljsko mesto v Cerknici;
ucitel] Andrej Cvar za drugo uciteljsko mesto v Loskem Potoku in uditelj Fran
Jakli¢ za drugo uciteljsko mesto v Dobrem Polju.

dLjudski §oli v Polhovem Gradcu in v Kodevski Reki se razdirita na dva
razreda.

Zavetisée za uéiteljske pripravnike namerava ustanoviti ¢. g. prof. A. Krzié v
Ljubljani. Dal mu Bog mnogo dobrotnikov!

Peti ,veder® ,Slovenskega uciteljskega drustva“ bode dné 6. sudca. Predavala
bodeta gg. A. Zumer in E. Gangl.

Drustvu za zgradbo udéiteljskega konvikta v Ljubljani sta placala letnino po
2 K za tekoce leto gg. Janez Jarm, uéitelj v Ambrusu in Andrej Zumer, nadudi-
telj i. dr. v Ljubljani. — Slovensko uéileljsko drustvo v Ljubljani je darovalo
140 K kot éisti prebitek veselice z dné 6. prosinca. Naj bi tudi po dezeli sl. okrajna uéi-
teljska drustva prirejala tombole in veselice v ta namen. ,Zrno do zrna pogaca,
kamen do kamena palaca“.

Hrvatski uéitelji imajo za uditeljski konvikt nabranih 2274 gld. 8 kr.
Urednistvo Ljubljanskega Zvona je prevzel g. prof. Viktor Bezek.

Iz Dobrniéa. ,Utiteljsko drustvo -za novomeski okraj* ima dné 25. svecana t. L
ob 10> uri predpoludne svoje zborovanje v Novem Mestu. Vspored: I. Drustvene za-
deve. II. O Jungejevi metodi, predava g. J. Schmorancer. 1II. Dolocitev ¢asa in programa

k postavljanju dveh nagrobnih spomenikov. IV. Sluéajnosti. — Da bi bila udelezba prav
mnogoétevilna, in da bi vsaj onih ob Zeleznici sluzbujo¢ih udov nikdo ne manjkal, is-
kreno Zeli odbor.

Solstvo. V solskem letu 1893/94. so se v srednjem Solstvu zvrdile v Avstriji na-
stopne spremembe. Dva zavoda, med njimi gimnazija v Kranji, sta se ustanovila na
novo; Stirje komunalni zavodi so presli v drzavno upravo; jeden drZayni in jeden deZelni
zavod sta se preosnovala; osem gimnazij, med njimi gimnazija v Pulji, $tiri realné
gimnazije in pet realk se je pa razgirilo.

O starosti sedanjih evropejskih vladarjev. Poleg papeza Leva XIIL, kteremu
je ze 84 let, je sedaj v Evropi najstarejsi vladar, nadvojvoda Luksenburski, kteri se je
porodil 24. julija 1. 1817. in kteri je sedaj 76 let star. Leto mlajsa sta kralj danski in
nadvojvoda Sachsen-Weimar. 74 let stara sta britanska kraljica in nadvojvoda Meklenburg-
Strelitz. Tem ez 70 let starim vladarjem jih sledi 11, kteri so ¢ez (0 let stari, potem
pridejo 5 ¢ez 50; potem 11, kteri se nahajajo med 40. in 50. letom svojega Zivljenja, 2
med 30. in 40., in dvanajst med 20.in 30. Trije mlajsi vladarji so: 17 letni kralj srbski
Aleksander, 13 letna nizozemska kraljica in 7!/2 lelni $panski kralj Alfonz XIII. Izmed teh
je pricela vladati najprvo britanska kraljica in sicer ze 20. junija 1. 1837, torej vlada Ze
562 let. Potem pride nas presvetli cesar, kateri vlada Ze 47 let.

Kaj se da vse narediti iz ¢loveka? Prirodoznanski muzej v Vasingtonu kaze, da
so iz cloveka 154 funtov tezkega napravili in v steklenice spravili sledede redi: v veliki
steklenici je 96 funtov vode, v drugi stekleni pusici je 3 funte kemicno éiste beljakovine,
nadalje je deset funtov tezka ploca lima, v jedni steklenici je 34 in pol funta ociscene
told¢e in iz kosti so naredili 8 in pol funtov fosfornokislega apna in funt oglenéevo ki-
slega apna. Sladorja, gkroba, florkalci in kuhinjske soli dobili so po 1 funt iz mrlica.
Drugje v tem muzeji so pa razstavljene kemiéne sestavine, iz katerih je ¢lovek.

Pivo je doslej veljalo kot jako zdrava in cenena pijata. A neki zdravnik je do-
kazal, da tudi pivo v marsicem $koduje, ker ima preve& vode v sebi. To pa prebavljanje
spravi v nered in mnogokrat prestrastni pivopivei dobe vodenico, putiko ali kako drugo
enako holezen, ker se kri preveé zgosti in to slabo vpliva na srce. A tudi ceneno ni pivo
tako zelo, kakor se sodi. Kdor kupi za isto svoto kruha, za katero si je hotel omnisliti
pivo, dobi va-se osemkrat toliko redilnih snovij nego s pivom.

Najveéja knjiga na svetu. Vlada severoamerigkih zjedinjenih drzav izdaje ze 22
let ,Zgodovino secijonske vojne“ (,The War of Rebellion“). Ta zgodovina ima 120 zvez-
kov v osmini in jih je do zdaj iz&lo 89. Vsak zvezek je debel 7[> centimetra, ima 1000
stranij ter velja vlado 2000 dolarjev. Celo delo bode imela 120.000 stranij in bode ve-
ljalo gotovo dva milijona goldinarjev. Tiskalo se bode 11.000 izvodov in velja jeden izvod
3000 gld. Delo je namenjeno arhivom in knjiZnicam.
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Zahvala. Odbor ,Drustva za zgradbo uciteljskega konvikta* je prejel od odbora
Slovenskega uciteljskega drustva 140 K kot prebitek veselice, prirejene dné 6. svedana
L. 1. na korist konvikta. Da se je veselica tako izvrstno obnesla, gré zahvala in zasluga
veseliénernu odseku, v katerem so bili gg.: J. Krulec, predsednik; gdé. V. Franko,
podpredsednica; E. Gangl, tajnik; M. Josin, blagajnik; gdéni E. Gusl, M. Wessner
in g. A, Kleé¢, odborniki. Pri prodaji tablic za tombolo sta se rezven Ze imenovanih
gospic odlikovale tudi gospici Borovsky in Zemime. Bodi imenom ,Drustva za zgradhe
uciteljskega konvikta® izredena na tem mestu vsem prisréna zahvala. Zivel veseli¢ni
odsek! Zivele nase marljive koleginje!

Zahvala. Gospod Ivan Lapajne, ravnalelj mescanske Sole v ‘Krskem, daroval
je za knjiZnico tukaj$nje Sole | eksemplar knjige ,Krsko in Kréani“, za koji dar se ime-
novanemu gospodu najsréneje zahvaljuje

solsko vodstvo v Postojini, dné 31. prosinca 1895.
Janez Thuma.

Uradni razpisi uciteljskih sluzeb.
St. 80
0. - SV. Na dvorazrednici v Dolu je drugo uéiteljsko mesto z letno placo IV. vrste
in eno sobo kot stanovanje stalno ali zacasno popolniti.
Prosnje so do dné 25. svecana t. 1. tukaj vloZili.
C. kr. okrajni Solski svét v Kamniku dné 1. svedana 1895.

St. 122

0. 8. sv. Na dvorazrednici v Hrenovicah blizo Postojine, je popolniti stalno ali
zatasno izpraznjeno drugo ucéno mesto z dohodki IV. placilnega razreda in s prostim sta-
novanjem.

Doti¢ne prosnje naj se semkaj predpisanim potom predloze do dné 21. sve¢ana 1895.
C. kr. okrajni Solski svét v Postojini, dné 1. svecana 1895.

St. 84
0:'18.1°8V, Na jednorazrednici v Dolah se razpisuje v stalno, oziroma zadasno na-
medcenje sluzba ucitelja s prijemki IV. pla¢ilnega razreda in prostim stanovanjem.
Obrok za prosnje do 25. sve¢ana t. 1.
C. kr. okrajni Solski svét v Litiji, dné 2. sve¢ana 1895.

Cast. naro¢nikom ,Uéiteljskega Tovarisa“.

Za narocnike ,Ué. Tov.“ sem tudi letos priredil originalne platnice z zlatim
tiskom na prednji strani in po hrbtu po naéinu, kakor so v navadi platnice pri
zakonskih zbirkah. V nadi, da dobim dosti naroénikov, postavil sem ceno samo
na 30 kr. (po posti 40 kr.) Za obilo naro¢bo se priporoca

Ivan Bonadc, knjigovez

Ljubljana, Selenburgove ulice $tev. 6.
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i~ Spominjajte se ,,utiteljskega konvikta" pri r

«Utiteljski Tovari§» izhaja na 1!/+ poli male osmerke 1. in 16. dan vsakega me-
seca; ako je pa na ta dan nedelja ali praznik, izide dan poprej ali pa dan pozneje. —
List stoji za vse leto 3 gld.,, za pol leta 1 gld. 50 kr. Udje «Slovenskega udéiteljskega
drustva» plaéajo na leto 2 gld. naroénine in 1 gld. udnine. ! ?

Spisi naj se blagoizvolijo posiljati urednistvu v Ljubljani, Subiceve ulice &t. 1;
naroénino pa prejema gospod A. Kecelj v Ljubljani na Kongresnem trgu st. 2.

Vse posiljatve naj se posiljajo franko.

[zdavatelj in lastnik: Slovensko uciteljsko drustvo v Ljubljani.
Tisek R. Mili¢eve tiskarne v Ljubljani.
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